LED Suspendu

& LEDALITE ...

IS-DECOFORM-SUSPENDU

Apercu du Systéme

Ces instructions expliquent comment installer les luminaires suspendus DecoForm. Ces luminaires sont autonomes par nature E]
i

et ne nécessitent donc que les kits de montage au plafond en plus du luminaire. Les options de montage comprennent le

montage a point unique et le montage a multipoint. Veuillez vous référer aux dessins techniques fournis par Ledalite en

conjonction avec ces instructions d'installation. (O] i
IMPORTANT: Lisez toutes les instructions, y compris le cidblage de la luminaire/capteur ET les Controles Ledalite
détails mécaniques, avant de commencer l'installation. Guide de conception

Le cablage du capteur se trouve dans la LEDALITE CONTROLS DESIGN GUIDE: SENSOR INSTALLATION AND SET-UP

Montage Multipoint Montage a Point Unique

Kit de Montage a Point Unique
eAssemblage de fixation de cables
eAttache filetée
eFitting top cap

AVERTISSEMENT: Hauteur minimale 4ft 4in

Note sur la montage a point unique: Toutes les options de montage nécessitent des kits de montage
au plafond, qui contiennent le cable d'aéronef vertical et l'interface de plafond. Le montage a point
unique nécessite en outre un kit de montage a point unique pour se connecter au luminaire.

Outils nécessaires - Tournevis PhI“IPS #2\ou R(_)be_rtson\#zf Pince a bec efflle.(facultatlf.), Heyco
PNOO019(R12) Pince a sertir, Pince a dénuder / couper, Niveau, & Pinces.

n ATTENTION: Installez conformément aux codes locaux et nationaux de construction et d'électricité.
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IS-DF Fiche d'installation du Luminaire Suspendu

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées d’un dispositif numérique de classe A, conformément
a la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues pour offrir une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles lorsque I'équipement est utilisé dans un environnement commercial. Cet équipement génére, utilise et peut
émettre des fréquences radios et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément au manuel d'instructions, il peut causer des
interférences nuisibles aux communications radio. L'utilisation de cet équipement dans une zone résidentielle est

susceptible de causer des interférences nuisibles. Dans ce cas I'utilisateur devra corriger l'interférence a ses propres frais.

Attention! Risque de Attention! Risque de .
N . , . Installation
choc électrique! choc électrique!

IMPORTANT: Lisez toutes les instructions,
IMPORTANT: is le cabl del
. Le luminaire doit étre y compris I€ cablage de 1a
COHPGZ ou.etelgnez connecté 3 la terre du luminaire/capteur et les
| allmentatlorl avant (_je batiment via le fil de détails mécaniques, avant
tentfar toute |r?s‘iallztr|](():2, mise a la terre fourni clle comm.encer
Service ol mainten ' avant d'étre reconnecté a linstallation.

I'alimentation électrique
principale. Attention aux bords
A @ tranchants sur le luminaire.
. . Avertissement Emplacement de
Manipuler avec soin ' . s L .
d'installation I'alimentation électrique

Montage a Point Unique: Le luminaire est

Ne pas installer le luminaire esthétiquement

pres des bouches symétrique vu d'en bas et

d'aération. Le mouvement peut étre orienté dans

de l'air peut faire basculer n'importe quelle direction

ou tourner le luminaire. pour s'adapter au mieux a
* Ne pas exercer de pression sur la un point d'alimentation.

lentille pendant l'installation.

¢ Soulever a deux mains, >

uniquement par les bords.

Installation du Montage
au Plafond

n Notes d'installation

Disposez les luminaires en boite sur le sol aux emplacements de montage

spécifiés, en fonction des dessins de disposition fournis. Retirez les
luminaires des boites. Installez tous les composants de montage au
plafond et les cables d'avion verticaux en utilisant les instructions

d'installation séparées pour le montage par cable d'avion.

n ATTENTION: Installez conformément aux codes locaux et nationaux de construction et d'électricité.
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IS-DF

Table des matieres

LUMINAIRE SUSPENDU

LEDALITE TUILES

TUILES FOURNIES PAR LE CLIENT

MONTAGE MULTIPOINT

MONTAGE A POINT UNIQUE
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PG. 06

PG. 08

PG. 10

PG. 11

n ATTENTION: Installez conformément aux codes locaux et nationaux de construction et d'électricité.
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IS-DF

Fiche d'installation du Luminaire Suspendu

Préparation du luminaire a suspendre aux cables d'avion.

1 Plier les brides de centrage
vers |'extérieur

Ensemble de cable
d'élingue

Retirer les vis du
couvercle supérieur

Retirer le luminaire de sa
coque

Plier les brides de centrage vers |'extérieur
des DEUX cOtés de la coque, a I'opposé de la
boite du pilote et du couvercle supérieur
peint.

REMARQUE: L'ensemble de cable d'élingue
est préinstallé, NE LE RETIREZ PAS.

Accéder a la boite des
ilotes

9

a4

Retirez les deux vis du couvercle supérieur
peint a l'aide d'un tournevis Phillips #2 OU
Robertson #2.

Cable d'alimentation et
décharge de tension
/D Bague de raccordement @T.)
Tl ! fii\

o
\|\,. o
!

— enprastique

Tirez le luminaire en toute sécurité vers
I'arriére (1) et soulevez d'abord le c6té
pilote vers le haut (2) pour le sortir de la
coque.

Connexions électriques
standard

Retirez les deux vis a I'aide d'un tournevis
Phillips #2 OU Robertson #2 du couvercle
supérieur peint pour accéder a la boite du
pilote.

Attention: Installez la bague de
raccordement blanche (fournie) dans le
couvercle supérieur peint.

Faites passer le cable d'alimentation dans la
bague de raccordement (1) ET dans la
découpe de la porte d'acces aux cables de la
boite du pilote (2).

Installer et sertir le cable fourni avec la bague
de raccordement métallique de décharge de
tension pour fixer le cable d'alimentation (3).

Utiliser une pince a sertir Heyco PNO019(R12)

pour assurer une installation correcte.

Faire les connexions électriques a l'aide de
marettes (fournies par d'autres).

n ATTENTION: Installez conformément aux codes locaux et nationaux de construction et d'électricité.
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IS-DF Fiche d'installation du Luminaire Suspendu

Préparation du luminaire a suspendre aux cables d'avion.

Fermeture de la boite du Mise en place du Réinstaller les vis du
ilote luminaire dans la coque couvercle supérieur

¥
v
Fermez la porte d'acces, placez le couvercle Réinsérez en toute sécurité le luminaire Réinstallez les deux vis a travers le couvercle
supérieur et réinstallez les deux vis a I'aide dans la coque en insérant d'abord le coté supérieur a I'aide d'un tournevis Phillips #2
d'un tournevis Phillips #2 OU Robertson #2. pilote (1) et en poussant le luminaire (2). OU Robertson #2.

10 Plier les brides de
centrage vers l'intérieur

Plier les brides de centrage vers l'intérieur
des DEUX cotés de la coque.

n ATTENTION: Installez conformément aux codes locaux et nationaux de construction et d'électricité.
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IS-DF Fiche d'installation des Tuiles Supérieures - Ledalite Tuiles

Préparation de la tuile supérieure - Ledalite Tuiles fournies
Format 20.5” x 20.5” - acoustique, acrylique et tuiles de métal par Ledalite Tuiles..

Tourner les supports Relever les languettes sur Tourner les supports supérieurs
supérieurs les supports pour les remettre en place.

Tournez les deux supports de fixation de la Plier les deux languettes centrales vers le Tournez les deux supports de fixation de la

tuile supérieure vers l'intérieur, d'environ haut sur les deux supports de fixation de la tuile supérieure pour les remettre en place.
45°, tuile supérieure.
Plier les languettes du . - Fixation verticale - acryliques
L g Placer la tuile supérieure s viq
luminaire vers le haut et dalles métalliques

Plier les deux languettes du luminaire vers Placer la tuile supérieure entre les Rabattre les 4 languettes sur les deux

le haut de maniére a former un angle de 90° languettes relevées. supports de fixation de la tuile supérieure.
(utiliser une pince a bec effilé, si ATTENTION : Veillez a ce que la tuile soit

nécessaire). placée au méme niveau que le luminaire.

n ATTENTION: Installez conformément aux codes locaux et nationaux de construction et d'électricité.

4/28/2025 page 6



IS-DF Fiche d'installation des Tuiles Supérieures - Ledalite Tuiles

Préparation de la tuile supérieure - Ledalite Tuiles fournies (suite)
Format 20.5” x 20.5” - acoustique, acrylique et tuiles de métal par Ledalite Tuiles.

Fixation verticale - tuile . Tourner les brides de
acoustique fixation sur la coque

Plier 4 petites extensions vers le haut sur les Tirez (1) et tournez les deux brides de
deux supports de fixation de la tuile fixation (2) sur la coque d'environ 90° et
supérieure (utiliser une pince a bec effilé, si poussez vers le bas pour toucher la tuile
nécessaire). supérieure.

n ATTENTION: Installez conformément aux codes locaux et nationaux de construction et d'électricité.
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IS-DF Fiche d'installation des Tuiles Supérieures - Tuiles Fournies par le Client

Préparation de la tuile supérieure - Fournie par le client
Dimensions nominales 24” x 24”

AVERTISSEMENT! LES TUILES SUPERIEURES PERSONNALISEES DOIVENT ETRE CONFORMES
AUX CODES ET REGLEMENTATIONS LOCAUX EN MATIERE DE CONSTRUCTION. VEUILLEZ VOUS
ASSURER QUE TOUS LES MATERIAUX UTILISES REPONDENT AUX EXIGENCES REQUISES.

Attention! L'épaisseur maximale autorisée est de 12.7 mm (0,50") et le poids maximal
autorisé est de 2.2 kg (5 Ib) pour les tuiles supérieures personnalisées.

1 Couper le tuile a la Tourner les supports Relever les languettes sur
dimension voulue supérieurs les supports
I ®
I o
| =8 S
12 A
1« ’
. |
- |
20,50 i s e S
| |
g
\AEY = |
R z \
Couper soigneusement le tuile a la taille Tournez les deux supports de fixation de la Plier les deux languettes centrales vers le
voulue: 20.50” x 20.50” (521mm x 521mm) tuile supérieure vers l'intérieur, d'environ haut sur les supports de fixation de la tuile

45°, supérieure.

Tourner les supports supérieurs Relever les languettes sur . L .
PP P . & Placer la tuile supérieure
our les remettre en place le luminaire

Tournez les deux supports de fixation de la Plier les deux languettes de fixation vers le Placer la tuile supérieure entre les

tuile supérieure pour les remettre en place. haut afin qu'elles forment un angle de 90° languettes relevées.
(utiliser une pince a bec effilé, si ATTENTION : Veillez a ce que la tuile soit
nécessaire). posée au ras du luminaire.

n ATTENTION: Installez conformément aux codes locaux et nationaux de construction et d'électricité.
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IS-DF Fiche d'installation des Tuiles Supérieures - Tuiles Fournies par le Client

Préparation de la tuile supérieure - fournie par le client (suite)
Dimensions nominales 24" x 24"

AVERTISSEMENT! LES TUILES SUPERIEURES PERSONNALISEES DOIVENT ETRE CONFORMES
AUX CODES ET REGLEMENTATIONS LOCAUX EN MATIERE DE CONSTRUCTION. VEUILLEZ VOUS
ASSURER QUE TOUS LES MATERIAUX UTILISES REPONDENT AUX EXIGENCES REQUISES.

Attention! L'épaisseur maximale autorisée est de 12.7 mm (0,50") et le poids maximal
autorisé est de 2.2 kg (5 Ib) pour les tuiles supérieures personnalisées.

A Fixation verticale - tuiles d'une 7B Fixation verticale - tuiles d'une Tourner les brides de
épaisseur inférieure 3 5/32” (4mm) épaisseur supérieure a 5/32” (4mm) fixation sur la coque

@

Rabattre les 4 languettes sur les deux Plier 4 petites extensions vers le haut sur les Tirez (1) et tournez les deux brides de

supports de fixation de la tuile supérieure. deux supports de fixation de la tuile fixation (2) sur la coque d'environ 90° et
supérieure (utiliser une pince a bec effilé, si poussez vers le bas pour toucher la tuile
nécessaire). supérieure.

n ATTENTION: Installez conformément aux codes locaux et nationaux de construction et d'électricité.
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IS-DF Fiche d'installation - Montage Multipoint

Suspension du luminaire aux cables d'avion.

Suspension du luminaire

Mise a niveau du
luminaire

L

v X

Soulevez le luminaire au niveau installé et
insérez le cable de suspension dans
I'ensemble du cable d*élingue. Assurez-vous
que |'extrémité du cable de I'avion sort du
cOté de I'ensemble du cable de I"élingue
comme illustré.

Plier les languettes du luminaire
eure)

Assurez-vous que le luminaire est installé a
niveau. Ne l'installez pas en angle.

NOTE: Voir les instructions de nivellement.

- Attention

Instructions de
nivellement

IMPORTANT: Pour un réglage

latéral de I’attache de céble,

desserrez la vis de réglage au

bas de I'attache de cable. Pour

le nivellement vertical,

soutenez le bas de la luminaire, l
L

appuyez sur le piston sur le
dessus du attache de cable et
soulevez/abaissez lentement la
luminaire a la position désirée.
Relachez le piston une fois
terminé. Assurez-vous que la
luminaire est bien fixée avant
de retirer le support Répétez le
méme processus autour du
luminaire. Lorsque vous avez
terminé, resserrez
manuellement la vis de réglage
latéral sur chaque attache.

n Recycler

Ul

ATTENTION: Si vous n'utilisez pas de tuile
supérieure, rabattez les deux languettes du
luminaire de maniére a ce qu'elles ne soient
pas visibles du dessous.

Veillez a ce que le tuile affleure le luminaire
vu d'en bas.

Recycler tous les matériaux d'emballage et
le contenu inutilisé.

n ATTENTION: Installez conformément aux codes locaux et nationaux de construction et d'électricité.
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IS-DF

Fiche d'installation - Montage a Point Unique

Suspension du luminaire aux cables d'avion.

-Attention! Les étapes 1 et 4 sont critiques pour la sécurité de l'installation du produit. Suivez-les de pres|

11 Préparation d'assemblage
Jll de Cables

O=_

Capuchon supérieur

Attache filetée l

)

Fixation
inférieure

Installation de cables
d'avion

- ATTENTION

Préparez le Kit de cable convergent a
montage a point unique en dévissant le
capuchon supérieur. Assurez-vous que
I'attache filetée du cable est bien serrée
dans le fixation inférieure, puis revissez
légérement le capuchon supérieur.

leture leveling

AN

Assurez-vous que le luminaire est installé a
niveau. Ne l'installez pas en angle.

NOTE: Voir les instructions de nivellement.

Soulevez le luminaire au niveau installé et
insérez le cable de suspension a l'intérieur
de I'ensemble de cables a élingue. Veillez a
ce que I'extrémité du cable de I'avion sorte
par le c6té de I'ensemble de cables a
élingue, comme illustré.

Mettre le luminaire a
niveau

IMPORTANT: Trouvez la chute verticale
souhaitée pour les sections verticales et
convergentes de |'ensemble de

suspension. Tout d'abord, réglez la

verticale en ajustant la longueur de

hauteur de luminaire vertical. Ensuite, l
serrez les cables convergents pour obtenir

la chute verticale convergente souhaitée. L.
Notez que les limitation des cables par
sertis sont en place pour limiter I'angle de
cable et rester dans les limites de charge
de travail autorisées. Ne forcez pas le
cable au-dela de ces limiteurs. Les cables
convergents sont utilisés pour mettre le
luminaire a niveau. Pour un réglage latéral
de 'attache filetée, desserrez la vis de
réglage au bas de I'attache filetée. Pour le
nivellement vertical, soutenez le bas de la
luminaire, appuyez sur le piston sur le
dessus du attache filetée et soulevez/
abaissez lentement la luminaire a la
position désirée. Relachez le piston une
fois terminé. Assurez-vous que la
luminaire est bien fixée avant de retirer le
support. Répétez le méme processus
autour du luminaire. Lorsque vous avez
terminé, resserrez manuellement la vis de
réglage latéral sur chaque attache.

La balle sur le cable de suspension sert a
limiter I'angle des cables dans une plage de
sécurité.

NOTE: Ne pas enlever ou casser la balle.

n Kit de Montage de Serrage

Utilisez un chiffon pour protéger la surface
et une pince pour serrer I'ensemble.

NOTE: S'il est nécessaire de couper le cable,
suivez les étapes de coupe du cable dans les
instructions d'installation du montage au
plafond.

n ATTENTION: Installez conformément aux codes locaux et nationaux de construction et d'électricité.
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IS-DF Fiche d'installation - Montage a Point Unique

Suspension du luminaire aux cables d'avion.

Plier les languettes du luminaire
(pas de tuile supérieure)

Attention Recycler

ATTENTION: Si vous n'utilisez pas de tuile Veillez a ce que le tuile affleure le luminaire Recycler tous les matériaux d'emballage et
supérieure, rabattez les deux languettes du vu d'en bas. le contenu inutilisé.

luminaire de maniére a ce qu'elles ne soient

pas visibles du dessous.

n ATTENTION: Installez conformément aux codes locaux et nationaux de construction et d'électricité.

© 2024 Signify Holding. Tous droits réservés. Les informations fourniesici | | Signify North America Corp. Signify Canada Ltd.

sont sujettes & changement, sans préavis. Signify ne donne aucune G - N LYT - 400 CrossingBlvd, Suite 600 281 Hillmount Road.,
représentation ou garantie quant a I'exactitude ou a I'exhaustivité des L - Bridgewater, NJ 08807 Markham, ON, Canada L6C 2S3
informationsincluses.aux présentes et ne pourra étre tenu responsable de Telephone: 800-555-0050 Telephone: 800-668-9008

toute action fondée sur celles-ci. Les informations présentées dans ce

document ne constituent pas une offre commerciale et ne font partie

d’aucun devis ou contrat, sauf accord contraire de Signify. Toutes les marques déposées appartiennent a Signify Holding ou a leurs
4/28/2025 page 12 propriétaires respectifs.



G=NLYT=
DIRECTIVES D’INSTALLATION >OMUTIONS
AVERTISSEMENTS ET DIRECTIVES POUR LUMINAIRES

IMPORTANT : CE PRODUIT DOIT ETRE INSTALLE CONFORMEMENT AU CODE D’INSTALLATION APPLICABLE PAR UNE PERSONNE FAMILIERE AVEC LA CONSTRUCTION ET
LE FONCTIONNEMENT DU PRODUIT AINSI QUE DES DANGERS IMPLIQUES.

POUR VOTRE PROTECTION, VOUS DEVEZ LIRE ATTENTIVEMENT ET INTEGRALEMENT TOUS LES AVERTISSEMENTS ET TOUTES LES DIRECTIVES PREALABLEMENT A
L'INSTALLATION, A L’UTILISATION, A ENTRETIEN OU A LA REPARATION DE L’APPAREIL. LE DEFAUT D’OBSERVER L’EXIGENCE CI-DESSUS PEUT ENTRAINER DES BLESSURES,
VOIRE LA MORT, ET CAUSER DES DOMMAGES MATERIELS. Si vous ne comprenez pas ces avertissements et directives, ou désirez des renseignements supplémentaires,
veuillez communiquer avec Service a la clientéle 800-555-0050.

eL’installation, la réparation et I’entretien des luminaires doivent étre effectués par un professionnel diiment qualifié et en conformité avec I’ensemble des lois, des
réglements et des codes de I’électricité fédéraux, provinciaux et locaux. Ce professionnel doit &tre familiarisé avec la construction et I'utilisation de ce produit et avec

tout danger connexe. Aucune personne non qualifiée ne doit tenter d’installer ou de réparer ce produit, ou d’en faire I'entretien;
¢Afin de réduire les risques de déces, de blessure ou de dommages matériels causés par le feu, les décharges électriques, la chute de piéces, les coupures et
frottements, et autres dangers, veuillez lire tous les avertissements et directives qui sont inclus avec le luminaire, sur son emballage et aussi apposés sur 'appareil

lui-méme;

eL’entretien des luminaires doit étre effectué par des personnes qui sont familiarisées avec la construction et I'utilisation de I'appareil, ainsi qu’avec tous les dangers

connexes.

A AVERTISSEMENT
RISQUE D’INCENDIE, DE DECHARGE E'LECTRIQUE OU DE BLESSURE

* Débranchez ou coupez le courant avant toute intervention d’installation, de
réparation ou d’entretien;

e Assurez-vous que la tension d’alimentation est adéquate en vous
référant aux renseignements sur I'étiquette du luminaire;

*  Faites toutes les connexions électriques et de mise a la terre en
conformité avec les exigences du Code national de I'électricité et de tout
autre réglement, loi ou code qui s’applique;

* Toutes les connexions de cablage doivent étre munies de capuchons de
connexion homologués UL.

A AVERTISSEMENT
RISQUE DE BLESSURE
* Portez des gants et des lunettes de sécurité en tout temps pour retirer le
luminaire de son carton d’emballage, I'installer, le réparer ou
|'entretenir;
»  Evitez toute exposition directe des yeux a la source d’éclairage
pendant que I'appareil est allumé.

A AVERTISSEMENT

RISQUE D’INCENDIE OU DE BLESSURE
*  Gardez toute matiére combustible éloignée de la DEL/lampe et de la lentille;
*  N'utilisez pas cet appareil tout prés d’une personne, d’'une matiére

combustible ou d’une substance qui est sensible a la chaleur ou a la
sécheresse.

Q AVERTISSEMENT
RISQUE D’'INCENDIE, DE DECHARGE ELECTRIQUE OU DE BLESSURE

e Laissez refroidir la DEL/lampe et la lentille avant toute manipulation;

¢ Netouchez pas au boitier ni a la source d’éclairage;

* Nedépassez pas la puissance maximale indiquée sur I'étiquette
du luminaire;

¢ Suivez tous les avertissements, les recommandations, les directives et les
restrictions du fabricant pour ce qui est du type de régulateur, de la
position d'allumage, des emplacements d'installation et du
remplacement.

A ATTENTION
RISQUE D'ENDOMMAGEMENT DU PRODUIT

*Ne connectez jamais les luminaires et/ou leurs composantes en charge quand la tension d’alimentation est activée;

*N'installez pas et ne supportez pas ces luminaires de fagon que cela puisse couper la gaine extérieure ou endommager l'isolant des fils;

*Ne bloquez pas la ventilation autour de I'appareil; prévoyez de |'espace libre autour du luminaire; évitez de recouvrir le luminaire avec de I'isolant, de la mousse ou un autre matériau qui
empécherait I'appareil de refroidir par convection ou conduction;

sVeillez a ne pas dépasser la température ambiante maximale du luminaire;

*Ne modifiez pas le luminaire;

*N’utilisez le luminaire que selon I'application et I'emplacement prévu;

eLes produits de type DEL sont sensibles a la polarité; veillez a la bonne polarité avant d’installer I'appareil;

eLes Décharges Electrostatiques (DES) peuvent endommager une DEL; portez un équipement individuel de mise a la terre pendant toute intervention d’installation ou de réparation sur le
luminaire;

*Ne touchez pas aux composantes électriques individuels, étant donné que ceci peut causer une DES, raccourcir la durée de vie des DEL ou nuire a leur rendement;

eCertaines composantes internes du luminaire peuvent ne pas étre réparables; aussi peu probable que ¢a pourrait I'étre, si votre luminaire a besoin de réparation cessez de I'utiliser
immédiatement, et communiquez avec Service a la clientele 800-555-0050;

elisez toujours les directives d’installation complétes du luminaire avant de I'installer afin de connaitre tous ses avertissements spécifiques supplémentaires;

eDans le cas des luminaires a lampe DHI ou fluorescente, il est nécessaire de remplacer les lampes régulierement afin que I'appareil continue de fonctionner de fagon sécuritaire;
*N’installez pas un produit endommagé; le fait de manipuler et d’installer un produit endommagé peut accroitre potentiellement les risques mentionnés; si le luminaire arrive endommagé
et/ou incomplet, veuillez communiquer avec Service a la clientéle 800-555-0050;

*Ces directives ne sont pas censées couvrir tous les détails ou variations de I'équipement, ni prévoir toutes les éventualités possibles en rapport avec I'installation, I'utilisation ou I'entretien
de I'appareil; si des renseignements additionnels sont requis, ou si des problémes particuliers surviennent qui ne sont pas couverts suffisamment aux fins prévues par I'acheteur ou le
propriétaire, veuillez soumettre la question ou le probleme a Service a la clientéle 800-555-0050;

sVeuillez consulter les directives d’installation et d’entretien spécifiques du luminaire afin d’obtenir des avertissements supplémentaires et d’y lire tout énoncé réglementaire ou de la FCC qui
s’applique; tout défaut de respecter 'une de ces directives pourrait annuler les garanties de I'appareil.

Entretien du luminaire

el est recommandé d’appliquer des programmes d’entretien régulier des luminaires;

¢|l est recommandé de nettoyer I'extérieur du luminaire ainsi que son réfracteur/sa lentille;

ela fréquence de nettoyage dépend du degré de saleté ambiant et du rendement lumineux minimal jugé acceptable par I'utilisateur;

oSi 'utilisation d’eau propre n’est pas suffisante pour le nettoyage, utilisez une substance nettoyante neutre, synthétique, non rayant et non abrasive;

*N’utilisez jamais de substances nettoyantes alcalines et/ou acéteuses;

sVeillez a ce que la substance nettoyante soit éliminée a fond en ringant la surface a grande eau propre;

*Signify recommande d’utiliser une solution de nettoyage au pH entre 5 et 8;

*Recyclage : pour obtenir des renseignements sur la fagon de recycler les produits et les composantes électroniques, veuillez visiter http://epra.ca/.
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n ATTENTION: Installez conformément aux codes locaux et nationaux de construction et d'électricité.



http://epra.ca/
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